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1

Wazne informacije

Bezpieczenstwo

Ostrzezenie

Nie wolno zdejmowac obudowy tego
urzadzenia.

Nie wolno smarowac zadnej czesci tego
urzadzenia.

Nie wolno umieszczac urzadzenia na innym
sprzecie elektrycznym.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od
bezposredniego swiatta stonecznego,
nieostonietych ptomienii zrodet ciepta.
Dostep do przewodu zasilania, wtyczki lub
adaptera powinien byc¢ zawsze zapewniony,
aby umozliwi¢ odtaczenie urzadzenia od
sieci elektrycznej.

Nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja
i przestrzegac zawartych w niej polecen.
Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje
urzadzenia, pozostawiajac dookota niego
wolna przestrzen.

Serwisowanie nalezy zlecac
wykwaliflkowanemu personelowi. Serwis
jest wymagany w nastepujacych
przypadkach: gdy urzadzenie zostato w
jakikolwiek sposob uszkodzone, tj.
uszkodzenia przewodu zasilajacego lub
wtyczki; rozlano ciecz lub do wnetrza
urzadzenia wpadty przedmioty;
urzadzenie byto wystawione na dziatanie
deszczu lub wilgoci; nie dziata
prawidtowo lub zostato upuszczone.
Nalezy uzywac wytacznie
wyposazenia/akcesoriow zalecanych
przez producenta.

Nalezy uzywac wytacznie zasilacza
wskazanego w niniejszej instrukcji.
Podczas burzy lub w przypadku dtugiego
okresu nieuzywania urzadzenia odtacz
urzadzenie od zasilania.
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Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca czy pryskajaca woda.

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
zrodet stwarzajacych zagrozenie (np.
przedmiotéw wypetnionych cieczami,
zapalonych swiec).

W przypadku, gdy role wytacznika
gtownego spetnia wtyczka zasilania,
zapewnij tatwy dostep do elementu
odtaczajacego urzadzenie.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu
wody.

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z
instrukcja producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrodet
ciepta, takich jak grzejniki, nadmuchy
goracego powietrza, piece lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore
wytwarzaja ciepto.



2 Radio FM/DAB

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientow
firmy Philips! Aby w petni korzystac ze
wsparcia oferowanego przez firme Philips,
zarejestruj swoj produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wprowadzenie
Za pomoca tego urzadzenia mozna:

« odtwarzac stacje radiowe FM oraz DAB;
« sprawdzac godzine;
o korzystac¢ z dwoch alarmow.

Zawartos$¢ opakowania

Sprawdz i okresl zawartos$c¢ opakowania:

» Radio FM/DAB

« Zasilacz

*  Przewodnik szybkiego uruchamiania

e Ulotka z informacjami o gwarancji i
bezpieczenstwie
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Omowienie radia z zegarem

=|

A) ®e©
® Alarm

« Ustawianie alarmu.
« Aktywowanie lub dezaktywowanie zegara

alarmu.

SOURCE
o Wybor zrodta: radio DAB lub FM.

Q)
«  Wiacza radio.
*  Przetacza do trybu czuwania.

TUNING +/-

¢ Dostosowuje stacje radiowa FM.
* Nawigowanie po liscie stacji DAB.
« Nawigowanie w menu FM/DAB.

Wstepnie ustawione stacje (1, 2, 3, 4)

e Zapisuje / wtacza wczesniej zapisana
stacje 1, 2, 3 lub 4.

VOLUME+/-

« Nacisnij, aby dostosowac gtosnosc.

PRESET
« Zapisywanie stacji radiowych.

Wyswietlanie i wybor wstepnie
ustawionych stacji.
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SCAN/SELECT

e Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybor.

« Nacisnij i przytrzymaj, aby
automatycznie wyszukac wszystkie
stacje w trybie tunera FM.

(® @ DRZEMKA

¢ Woyciszenie alarmu

zz USPIENIE

« Ustawianie zegara uspienia

1) ©/= INFO/MENU
¢ Nacisnij, aby wyswietli¢ informacje
w trybie FM/DAB.
* W trybie roboczym nacisnij i
przytrzymaj, aby uzyskac dostep
do gérnego menu.

12 WYSWIETLACZ

¢ Wyswietlanie biezgcego stanu.

@3 Antena radiowa
« Wzmacnia sygnat radiowy.

DC IN

D Podtacz urzadzenie do zasilacza.



3 Rozpoczynanie

Zawsze przestrzegaj instrukcji zapisanych w
tym rozdziale w podanej kolejnosci.

Przygotowanie anteny radiowej

Aby zapewni¢ najlepszy odbidr stacji
radiowych, catkowicie wysun antene i
dostosuj jej pozycje.

E vwaea

e Aby zapobiec zaktdceniom, ustaw antene jak najdalej
od innych zrédet promieniowania.

Podtaczanie do zasilania

“ Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze
napiecie zasilania odpowiada napieciu podanemu na
drukowanej etykiecie znajdujacej sie z tytu lub pod
radiem z budzikiem.

e Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Odtaczajac przewodd zasilajacy (AC) od gniazdka,
nalezy zawsze chwytac za wtyczke — nigdy nie ciagnac

Wiaczanie urzadzenia
o Nacisnij O,
9 Radio przetacza sie do ostatnio
wybranego zrédta.

Dostosowanie gtosnosci

* Naciskaj VOLUME +/-, aby dostosowac
gtosnosc.

Przetaczanie do trybu czuwania
» Nacisnij ® ponownie.
= Panel wyswietlacza zostanie
wygaszony.
5 Wyswietlane sa data i godzina (o ile
ustawiono).

E Uwaga

e Jesli system pozostanie nieaktywny przez 15 minut,
radio automatycznie przetaczy sie do trybu czuwania.

za przewodd.
1 Podtacz zasilacz do: O ®
e gniazda DC IN w radiu oraz
gniazda elektrycznego.
O O

Al

g

BS VDE
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4 Stuchanie
radia DAB

Dostosowanie odbioru stacji DAB

Gdy tryb radia DAB zostanie wybrany po raz
pierwszy lub lista stacji radiowych jest pusta,
radio wykona automatycznie wyszukiwanie.

« Naciskaj SOURCE, aby wybrac tryb [DAB].

L» Zostanie wyswietlony komunikat
[Scanning].

» Urzadzenie wyszuka i zapisze wszystkie
dostepne stacje DAB, a nastepnie
rozpocznie transmisje pierwszej z nich.

> |ista stacji zostaje zachowana w
pamieci urzadzenia. Przy nastepnym
wiaczeniu radio nie bedzie juz
wyszukiwac stacji automatycznie.

Aby dostosowac radiostacje z listy

dostepnych stacji:

* W trybie DAB nacisnij TUNING +/-, aby
przetaczac dostepne stacje DAB.

E Wskazéwka

e Stacje moga sie zmieniac od czasu do czasu. Aby

zaktualizowac liste stacji, wybierz menu [Full scan],
aby wykonac petne skanowanie.

Zapisywanie stacji DAB

Uwaga

¢ Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych DAB.

W trybie DAB dostosuj stacje radiowa DAB.
Nacisnij i przytrzymaj PRESET przez dwie

N =

sekundy.
9 Zostanie wyswietlony komunikat
Preset store.

3 Naciskaj TUNING +/- aby wybrac
wstepnie ustawiony numer:

4 Nacisnij przycisk SCANZ aby potwi-

erdzi¢

L Zostanie wyswietlony komunikat
[Preset stored].

9 Stacja zostata zapisana w wybranej
pozydcji.

B voce

* Na etapie 2 mozna takze nacisnac i przytrzymac

przycisk wstepnie ustawionej stacji 1, 2, 3 lub 4, aby
zapisac biezaca stacje w odpowiedniej pozycii.

e Aby usunac wstepnie ustawiona stacje radiowa DAB,
zapisz inna stacje w tym samym miejscu.




Wybieranie wstepnie
ustawionej stacji DAB

W trybie DAB istnieja dwa sposoby wyboru
wstepnie ustawionej stacji radiowej.

Wariant A:

1 Nacisnij PRESET.
L Zostanie wyswietlony komunikat
Preset Recall.
2 Naciénij TUNING +/-, aby wybrac¢
wstepnie ustawiony numer.

3 Naciénij przycisk sver , aby potwierdzic¢

Wariant B:

. Nacisnij przycisk numeryczny 1-4.

Wyswietlanie informacji DAB

Stuchajac radia DAB, naciskaj przycisk ®/= ,
aby przejs¢ do nastepujacych informacji (o ile
wystepuja):

5 Tryb radia

L Zegar uspienia

L Informacje w systemie Dynamic Label

Segment (DLS)
Sita sygnatu

Typ programu (PTY)

Nazwa albumu

Czestotliwosc

Wspotczynnik btedu sygnatu
Predkos¢ transmisji i status audio
Godzina

Data

R

Korzystanie z menu w trybie DAB

1
2

W trybie DAB naciénij i przytrzymaj /=,
aby uzyskac¢ dostep do menu DAB.
Nacisnij TUNING +/-, aby przetaczac sie
miedzy opcjami menu:

e [Full scan]: wyszukiwanie i zapisywanie
wszystkich dostepnych stacji radiowych
DAB.

* [Manual tune]: reczne dostosowanie
odbioru kanatu/czestotliwosci i
dodawanie jej do listy stacji.

* [DRC]: kompresowanie dynamicznego
zakresu sygnatu radiowego tak, aby
zwiekszona zostata gtosnosc cichych
dzwiekow, a obnizona tych gtosniejszych.

¢ [Prune]: usuwanie wszystkich
nieprawidtowych stacji z listy stacji.

* [Clock]: ustawianie godziny/daty,
wybor formatu 12-/24-godzinnego;
ustawianie synchronizaciji.

* [Backlight]: regulacja ustawien podswietlenia
(3 opcje: Time out/ On level/ Dim level)

¢ [System]: dostosowanie ustawien systemu:

* [Language]: wybor jezyka systemu
(angielski, niemiecki, wtoski,
francuski, niderlandzki, norweski)

« [Factory Reset]: resetowanie
urzadzenia

« [SW version]: wyswietlanie wersiji
oprogramowania.

3 Aby wybrac opcje, nacisnij przycisk SSA%: .

4

Jesli w jednej opcji dostepne sa opcje

podrzedne, powtorz kroki 2-3.

*  Aby powroci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij ©/=.

E Uwaga

Jesli w ciggu 15 minut nie zostanie nacisniety przycisk,

menu.zostanie zamkniete.
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5 Stluchanie
radia FM

Dostosowanie odbioru stacji FM

1 Nacisnij SOURCE, aby wybrac tryb [FM].

2 Nacisnij i przytrzymaj TUNING +/- przez
dwie sekundy.
= Radio zacznie automatycznie odbiera¢
stacje FM, ktéra ma silny sygnat.

3 Powtoérz krok 2, aby ustawic inne stacje radiowe.

Aby recznie dostosowac stacje radiowa:

¢ W trybie tunera FM naciskaj TUNING +/-, aby
wybrac czestotliwosc.

E Uwaga

e Na etapie 2 mozna takze nacisnac i przytrzymac
przycisk wstepnie ustawionej stacji 1, 2, 3 lub 4, aby
zapisac biezaca stacje w odpowiedniej pozyciji.

® Aby usunac wstepnie ustawiona stacje radiowa FM,

zapisz inna stacje w tym samym miejscu.

Wybieranie wstepnie
ustawionej stacji FM

W trybie FM istnieja dwa sposoby wyboru
wstepnie ustawionej stacji radiowej.

Zapisywanie stacji FM

B vuses

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych FM. ‘

1 W trybie FM dostosuj stacje radiowa FM.

2 Nacisnij i przytrzymaj PRESET przez dwie
sekundly.
L Zostanie wyswietlony komunikat Preset store.

3 Naciénij TUNING +/-, aby wybrac
wstepnie ustawiony numer.

4 Naciénij przycisk SSANT |, aby potwierdzi¢

L Zostanie wyswietlony komunikat
[Preset stored].

9  Stacja zostata zapisana w wybranej pozydiji.

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych FM
¢ Zamiast zapisywac stacje recznie mozna takze

pozwoli¢, aby urzadzenie automatycznie zapisywato

wyszukane stacje:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Sy , aby rozpoczac

automatyczne wyszukiwanie kanatow radiowych;

nacisnij go ponownie, aby zatrzymac wyszukiwanie.

8 PL

Wariant A:
1 Nacisnij PRESET.
L» Zostanie wyswietlony komunikat
Preset Recall.
72 Naciénij TUNING +/-, aby wybrac
wstepnie ustawiony numer.

SCAN/

3 Nacisnij przycisk ggreer » @by potwierdzic.

Wariant B:

. Nacisnij przycisk numeryczny 1-4.



Korzystanie z menu w trybie FM

1 W trybie FM naciénij i przytrzymaj /=,
aby uzyskac dostep do menu FM.

7 Nacisnij TUNING +/-, aby przetaczac sie
miedzy opcjami menu:

¢ [Scan setting]: wybdr czutosci
wyszukiwania (tylko stacje z silnym
sygnatem lub wszystkie stacje)

e [Clock]: ustawianie godziny/daty, wybor
formatu 12-/24-godzinnego i ustawianie
synchronizacji

* [Backlight]: regulacja ustawien
podswietlenia (3 opcje: Time out/ On
level/ Dim level)

e [System]: dostosowanie ustawien systemu:

* [Language]: wybor jezyka systemu

(angielski, niemiecki, wtoski, francuski,

niderlandzki, norweski)

¢ [Factory Reset]: resetowanie urzadzenia

« [SW version]: wyswietlanie wersji
oprogramowania.

3 Aby wybrac opcje, naciénij przycisk Sy .

4 Jesli w jednej opcji dostepne sa opcje
podrzedne, powtdrz kroki 2-3.
* Aby powrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij ®/= .

Uwaga

e Jesli w ciagu 15 minut nie zostanie nacisniety przycisk,
menu zostanie zamkniete.

Wyswietlanie informacji FM
Stuchajac radia FM, naciskaj przycisk ®/=,
aby przejs¢ do nastepujacych informacji (o
ile wystepuija):

Tryb radia

Zegar uspienia

Wiadomosci tekstowe radia

Typ programu

Nazwa

Godzina

Data

R
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6 Inne funkcje

Ustawianie zegara alarmu Ustawianie zegara uspienia

Sleep OFF gq 15MINS Eg 3OMINS
t_ 60MINS 3d 45MINS

Ustawienie alarmu ’
. Mozna ustawi¢ dwa alarmy aktywowane
o réznej godzinie.

Uwaga

e Upewnij sie, ze zegar jest prawidtowo ustawiony.

1 Wybierz menu [Sleep].

1 W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj 7 Naciskaj TUNING +/-, aby wybrac przedziat
przez dwie sekundy 'Gj , aby uzyskac czasu zegara uspienia (w minutach).
dostep do menu alarmu. L Jesli wyswietlony zostanie komunikat

2 Naciskaj TUNING +/-, aby wybrac¢ Alarm 1 [Sleep OFF], oznacza to, ze zegar
lub Alarm 2. uspienia jest nieaktywny.

Nacisnij przycisk SSAR% , aby potwierdzi¢.

A w

Jesli w jednej opcji dostepne sa opcje
podrzedne, powtorz kroki 2-3 (godzina
alarmu, czas trwania, zrédto, dni,
gtosnose, aktywacja/dezaktywacja).

Aktywacja/dezaktywacja zegara alarmu

. Naciskaj przycisk @ aby aktywowac lub
dezaktywowac zegar alarmu.
> Jedli alarm zostat aktywowany,
wyswietlony zostanie komunikat
[AL1] lub [AL2].
° Aby wytaczyc¢ alarm, nacisnij @ .
= Alarm bedzie dzwoni¢ przez nastepny
dzien.

Wyciszenie alarmu

* Gdy alarm zostanie aktywowany, nacisnij @ .
= Alarm wyciszy sie i aktywuje dziewie¢
minut pozniej.

10 PL



7 Informacje o

produkcie

Dane techniczne
Wzmacniacz

Pasmo przenoszenia 95-20000 Hz, :3dB

-
c
=
[0}
=

Zakres czestotliwosci 174,928-239,2 MHz
(DAB) (pasmo llly
Gtosnik

Efektywnosc 86 +3dB/m/W

Informacje ogélne

Prad wejsciowy:
100-240V~,

Prad wyjsciowy:
50/60Hz
50V=05A

Moc w trybie
czuwania

"
<

5 |53
g |23
2
<
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8 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie wolno zdejmowac obudowy tego urzadzenia. ‘

Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac produktu,
poniewaz spowoduje to uniewaznienie gwarandji.
W przypadku problemow z urzadzeniem, przed
oddaniem go do serwisu sprawdz nastepujace punkty.
Jesli problem nie zostanie rozwiazany, przejdz do
witryny Philips (www.philips.com/support). Kontaktujac
sie z firma Philips upewnij sie, ze urzadzenie jest w
poblizu i posiadasz numer modelu i numer seryjny.
Brak zasilania

¢ Upewnij sie, ze wtyk zasilajacy AC urzadzenia
jest prawidtowo podtaczony.

*  Upewnij sie, ze gniazdo sieciowe doprowadza
zasilanie.

Brak lub niska jakos¢ dzwieku

¢ Regulacja gtosnosci.

*  Sprawdz, czy radio nie zostato wyciszone

lub nie trwa buforowanie stacji radiowej.

Catkowicie wysun antene i dostosuj jej

pozycje.

*  Przechowuj radia z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby uniknac zaktocenia fali
radiowych.

Brak odpowiedzi z urzadzenia

* Odtaczipodtacz ponownie wtyk zasilajacy
AC, a nastepnie wtacz urzadzenie.

¢ Sprawdz, czy radio nie znajduje sie w trybie
czuwania. Jesli tak jest, wtacz je.

Staby sygnat transmisji

*  Przechowuj radia z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby uniknac¢ zaktocenia fali
radiowych.

¢ Catkowicie wysun antene i dostosuj jej

pozycje.
Alarm nie dziata.
o Ustaw zegar/alarm poprawnie.

12 PL



9 Informacja

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez MMD
Hong Kong Holding Limited, moga
spowodowac pozbawienie uzytkownika
prawa do korzystania z urzadzenia.

Zgodnos¢

C€

TP Vision Europe B.V. niniejszym oswiadcza,
ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na
stronie www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska

Utylizacja starego produktu i akumulatora

&

Urzadzenie zostato wyprodukowane z
wysokiej jakosci materiatow i podzespotow,
ktore mozna wykorzystac¢ ponownie i poddac
recyklingowi.

2

Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest on
objety dyrektywa europejska 2012/19/UE.

)4

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
baterie podlegajace dyrektywie europejskiej
2013/56/UE, ktorych nie mozna wyrzucac
razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zapoznaj sie z lokalnym systemem
selektywnej zbiorki produktow elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii. Przestrzegaj
lokalnych przepisow i nigdy nie wyrzucaj
produktu ani baterii z normalnymi odpadami
domowymi. Prawidtowa utylizacja starych
produktow i baterii pomaga zapobiec
negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

Usuwanie jednorazowych baterii:

W celu usuniecia jednorazowych baterii, patrz
rozdziat poswiecony montazowi baterii.
Informacje dotyczace srodowiska

Wszystkie zbedne opakowania zostaty
pominiete. Dotozylismy wszelkich staran, aby
opakowanie mozna byto w tatwy sposob
rozdzieli¢ na trzy materiaty: tekture (pudetko),
pianke poliestrowa (podktadka) oraz
polietylen (torby, arkusz pianki ochronnej).
Urzadzenie to sktada sie z materiatow, ktore
mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie,
jesli zostanie rozmontowane przez
wyspecjalizowana firme. Prosimy przestrzegac
miejscowych przepisow dotyczacych
utylizacja opakowan, zuzytych akumulatorow i
sprzetu.

Informacja o znakach
towarowych

€ Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc., a wykorzystanie takich
znakow przez MMD Hong Kong Holding
Limited podlega licencji. Inne znaki handlowe
i nazwy handlowe naleza do ich wtasciwych
wiascicieli.
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PHILIPS
“

Specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Philips oraz emblemat tarczy Philips sa zarejestrowanymi znakami handlowymi Koninklijke Philips N.V. i sa
uzywane na zasadzie licencji. Ten produkt zostat wyprodukowany przez i jest sprzedawany w ramach
odpowiedzialnosci MMD Hong Kong Holding Limited lub jednej ze spétek zaleznych, a MMD Hong Kong Holding

Limited jest gwarantem w odniesieniu do tego produktu. @
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